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AHHOTaANuA
Cyurru yH Hwutap MoOaiiHUa TMHTBOMAMIIAKaTIIYHOCIUK EHIAITYB HETH3Ua WHTIN3
TUIN aMaJIUA MAIFyJI0TIapUHU TAUIKWUIAIITHPUII OPKATU HOGMIONIOTHK WYHAIIWIIA TaxCHil
ONyBYM OJMHA YKYyB [OpTIapH TanabalapUHUHT MaJaHUSTIAPAPO  CABOJAXOHJIMIMHU
HIAKJUTAHTUPUIINTA acocuid bTHOO0p KapaTuiau. Tamabanapaa WHIIIN33a00H XaJIKUHUAT TapUXH,
reorpadusicy, TypMyII Tap3u XaKUIard OWJIMM CaBHSICMHM OIIMPHIN Ba KEHT TapKaJraH THII
peanusnap OWIaH TAaHUIITUPUINJIA JIMHIBOMAMIIAKATIIYHOCIUK (DAHMHUHT pOJIM, peaiusuiapHU
JUHTBUCTUK Ba WKTUMOUNW-MaJaHUNM acnekTiapia TagkKUK OSTUII, JUaXpOH Ba CUHXPOH
EHalryBIapra TasHraH XoJjja MaBXKyJ peajusulapHU YpraHuil TaJKUKOTHUHT J0J3apOIuTrvHU
oenrunaiigu. TanmaGanapaa MHIIIM3 MaJaHUsSTHra OYiAraH KU3UKUIL, XypMaT, MHIVIN3 THIUHH
ypranuira OyiraH MOTHBAIlMs Ba Iy acHOJA yiapja y3ra XalK MaJaHUsATHU Y3 MaJaHHUsITH
Ounan Kuécan MajtakacH MIaKJIaHuO OopHiIl skapaéHu Ypranwiay. Masxy MyaMMOJIapHHU Xail
STHIIra KapaTWIraH Kajamiiap Kyiuaarmiapaan uoopar: 1) amanuii MalFynoTiiap yuyH ayTeHTHK
MaTHJap TaHJaHaIW; 2) Ma3MyHaH TYJIHMK peanusiiapra 0od MukpomaTHiapAaH (oiinanaHumr
TaBCUs STUJIAAM; 3)MyaMMOJIAPHHUHT J0JI3apOJIMIH, 3aMOHABUWUIIMIUATa MOC ayAMOMAaTHIIap Ba
BUJIcOTACBUpIapAaH ¢oinananmiay. TaAKUKOT HATKAIApUra Kypa, amaluid MalFyaoTiapaa
JMHTBOMaMJIaKaTIIYHOCIUK €HAalTyB1aH Goiinananuil Tanadanapia HHITU3 THWIMHA YpraHuiira
OynraH MOTHBAIMSIHM TabMUHJIAWIN Ba KyWHJArd WKKW KUXATHU Y3 W4ura onagu:l) THIHU
ypraruir; 2) TUIH YpraHwiaéTrad MamilakaT XaKku/1a KYTpoK MabliyMoTra ara Oynamunap. Xynoca
KUan0 alTranaa, Maskyp (haHHUHT Ha3apHwil kKMXaTu OUp TOMOHJAH THJIHH ypratumjgaru Oup
nynamum ne0 >bTUpOd STUIAAM, UKKUHYU sHa OUp MyXHUM >KMXATH TWIM YpraHuiaérra
MamJIakaT XaKuJard MabIyMOTJIApDHU TaKAUM STHIIIAH HOopaT Oynau.

87



“¥Y36eKMCTOH 14 XOPIDKUIA THILIAP” MIMHIi-METOIUK 3/1eKTPoH xKypHai | Ne 6/2019
journal.fledu.uz

Kaaur cy3nap: MagaHusTIapapo CaBOAXOHJIMK; MOTHBALMSA; TWJ peaTUsIapH;
MaJaHUATIAPAPO MYJIOKAT; KMECTAIl MATaKaCUHU IAKJUTAHTHPHILL

POJIb IMHI'BOCTPAHOBE/JJYECKOTI'O IOJAXO/IA B COJAEPKAHUU OBYYEHUS
AHILJIUACKOMY SI3BIKY

®epysa XymxamkyjaoBHa ATABEKOBA
[IpenonaBarens

Jlxuzakckui [Tonmurexanueckuit MTactutyr
Jxu3ak, Y30ekucraHn

atabekova.feruza@mail.ru

AHHOTAIUA

B Ommkaiitime necsaTHIeTHsT HaMedaeTcsl Oropa Ha JIMHTBOCTPAHOBEMYECKUN TOIX0]] HA
MPAKTUYECKHUX 3aHATUSAX MO0 aHTJIUICKOMY SI3BIKY, UTO MOXKET CIIOCOOCTBOBATH (POPMHUPOBAHUIO
MEXKYJIbTYPHON TPAMOTHOCTH U PACHIMPEHHIO KPYro30pa CTYACHTOB HESI3bIKOBBIX BY30B. Poib
JMHTBOCTPAHOBEAUECKOrO IMMOJAX0/Ia COCTOMT TakKe B PACIIUPEHUH 3HAHUN CTYJEHTOB IO
UCTOpUH, Teorpaduu U IPYTruM acrekTam o0pa3a KU3HH HapoJda-HOCUTEIS SI3bIKa, 3SHAKOMCTBE HX
¢ Haubosiee pacIpOCTpaHEHHBIMU PEAIUAMHU, U3YUCHHUE Pealluii B aCMEeKTax JIMHIBUCTUYECKOTO U
COIIMOKYJIbTYPHOTO MOAXOJI0B, TUAXPOHHOTI'O M1 CHHXPOHHOTO U3y4Y€HHUs BOIIPOCA, UTO COCTABIISIET
CYIITHOCTb U aKTyaJIbHOCTb JAHHOTO UCCJIEI0BAHUSI.

B crarbe moctaBiieHa mpoOiema crocoOCTBOBATh PA3BUTUIO MOTHBAIIUHM Y CTYICHTOB K
M3YYEHUIO aHTJIMMCKOTO S3bIKa U YBaKEHHUS K KYJIbTYpe aHIJIMICKOTO Hapoaa, pOopMUpPOBAHUIO
YMEHUS COMOCTABIISITH HHOSI3BIYHYIO KYJIBTYPY C POJHOM.

VYkazanHas mpoOsieMa MOXKET ObITh pPellicHa TAKUMH criocobamu: 1) 0TOOp ayTeHTHYHBIX
TEKCTOB 11 HCIOJIb30BaHUSI HA 3aHATUSAX M0 AHIJIMICKOMY S3BIKY; 2) PEKOMEHIYHOTCS
MUKPOTEKCTbI, HACBIIIICHHBIE SI3bIKOBBIMU PEAIUSMH, IS UCIIOJIb30BAHUS HA 3aHATHSIX; 3) TaKkxKe
PEKOMEHIYIOTCS ayluo- W  BHUJEOMATepuanbl ¢ Yy4ETOM  KYJIBTYPHO-CTPAHOBETYECKOM
HACBIIIEHHOCTH.

Hcnonbs3oBanne TMHIBOCTPAHOBEIUECKOTO MOAXO0a Ha 3aHATUAX MO AHTJIMICKOMY SI3bIKY
MOJKET CIY>KUTh OMOPOW MAJisl MOAJEp)KaHWS MOTHBALMU CTYJIEHTOB W BKJIIOYAaeT B ceOs ABa
acriekra: 1) o0ydeHue s3bIKy; 2) COOOIIEHUE O CTPaHE.

ABTOp JienaeT BBIBOJ O TOM, YTO T€OpETHYECKasi CTOPOHA JAHHOTO MPEJAMETa BBISBIISIET
TEHACHIIMH OOyYEHUS MHOCTPAHHOMY SI3BIKY M OHa TMPEJOCTaBISCT IEHHYI0 HMH(POPMAIUIO O
CTpaHe U3y4aeMOT0 SI3bIKa.

KiroueBble  c¢joBa:  MOAXOJ;  MEXKKYJIbTYpHass  OCBEIOMJICHHOCTb;  HABBIKH
MEXKYJIbTYPHOTO CPAaBHEHUS; Pealluu; MEKKYIbTypHasi KOMMYHUKAIIHS.
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Abstract

During the last ten years much attention is given to organize practical lessons on the basis
of linguocountry studies approach for developing students cross — cultural awareness. It is
determined that the main role of this subject in the introduction to the history and geography of
the English people for widening students * knowledge, including wide-spread realia, linguistic,
sociocultural aspects, diachronic and synchronic approaches are considered as the actuality of the
investigation.

The investigated problem is considered: students ‘ interests, respect for English language
and culture, developing motivation for learning English, studying the process of formation cross-
cultural comparison skill.

The steps taken in solving essential problems:1) selection of authentic texts for practical
lessons corresponding to certain themes; 2) use of micro-texts covering wide range of specific
features including linguiocultural approach too; 3) taking into consideration up-to-dateness of the
fixed problems one can be proposed to use audio-texts and video-films at practical training.

According to achieved results one can say that the application of linguiocountry studies
approach in teaching English keeps up students® motivation for learning English and it also
includes two properties: 1) teaching language; 2)increasing the efficiency of getting information
about the country.

It is concluded that on the one hand, the theoretical side of this subject underlines the
tendencies of teaching a foreign language, but on the other hand it presents valuable information
about language learning country.

Keywords: approach; cross-cultural awareness; cross-cultural comparison skill; realia;
cross-cultural communication.

Kupnm. TuinyHoCIUKIa TUIHKHT JTyFaBUN OOMIMIMHU MabiIyM OUp TU3UM
cudaTuia ypraHuil Ba WIMHNA KUXaTAaH TacHU(IAIl ycylapu MaBxya. Tui
JIEKCUKACUHUHT (aoll KyJUIaHWJIaJWraH Ba alHaH MUJUIMNA XyCYCHST (KOJIOpUT)ra
Oyiran rypyXuHU TacaBBYp JTHUIL, aHUKJIAI, TaCHU(IAIIra JOUP MyaMMOJHHU XaJl
ATHII MYXUM axaMusT kacO stanu. CY3mapHUHT Ma3Kyp rypyXu AyHE TUIUITAPUHUHT
JdyFaBui OoWnuru cudaruja MapxKyld Ba MWUIMHIMKKA XOC MabHO aHIVIaTyBYH
KMXAT/Iapu OuiIaH (GapKiaHagy. Y3ura Xocauk (OprUHAILIMK) Kach 3TyBUM cy3liap
T'YPYXH XyCyCaH MHTJIM3 TWINAA XaM Maxcyc JIyFaBHI TapKuO Cy3JIapu MakoMHIa
JMHIBOMAaMJIAKATIIYHOCIHK (THJIM YpraHWIa€TraH MaMiIakarT) JIEKCUKACH caHalaIn
Ba yjap acocaH TWIJard peanusiiapra Xoc TylLIyHYajJapHu udoaamaiam.
HlyHuHraeK, Ma3Kyp coxa JIyFaBuil OUpJIUKIapy TapKUOUIaH OHOMACTHUK JIEKCUKA
(TOmoHUMJIAp Ba aHTPOMOHMMIIAp), (pa3eosoTM3MIIAp Ba HIUOMANIAP XaM KO
OJITaH.

Acocuii Kucm. Tun peanusyiapura TylryH4anapHu ndoaanoBuu yuoy coxa
JyFaBUM OUPIUKIAPUHUHT JIMHTBUCTHK Ba WKTUMOMM MaJlaHUW acnekTiapnaa
TaAKUK OTUII OpPKAIM THJ pPEANHsUIapd CEMAHTHKACUATH MWUIMHAIMKKA XOC
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oenrunap (pedepeHtiap) aHMKIAHAIW Ba Iy acHoja “Y3HUKM Ba ‘“Y3raHUKU
(Oerona)” nerad TymnryH4yanap HaMo€H Oynaau. MacanaH, HHTTTU3 MaJaHUSTUATA XOC
TyIIyHYaHU THJI OUPIUKIAPH BOCUTACHA Y30€K YKYBUMCHHUHT TaCaBBYpHUIa ANI0
OynuImuaa MAPOK ITWIAETraH TymiyH4Yara HucOaraH (Cross-culture comparison)
Ku€crai sxapaéHu coaup OYyiaay Ba MUpOBapAMJIA y3ra THIIArd TyITyHYara Owjl
YMYMUH (VHUBepcan) Ba y3ura Xoc (yHukan), SbHUA (papkiau OyiaraH xycycusitiap
tacHudu pyi 6epaau. by xapaén B. I'. KoctomapoB ToMoHUaH sSiHa/1a YyKyppOK
TaxJIMJI 3TUIMO Ba YHUHT (PUKpHUYA, JIMHTBOMAMIIAKATIIYHOCIUKHUHI TpPEIMETU
MWJUTAM MEHTAJIIUTETHU TUJ XOAUCAIAPHUAA KAl Tap3/1a aKkC dTUIIMHY YPraHWIIJIaH
uoopar (3). byryn Oup AXJIMTAMKAArd THJI TU3UMH, TUJI Ba HYTK MebEpiapu
TUJIHUHT MWUUIMN MaJaHuM XyCyCHSTIApUHM akc STtupanu. by sca munnume
KYMYIamué @yukyuscyu opkainu pyneora ynkaau. TUIHUHT KyMyJISTUB (pyHKIUSICH
Jeranjia, TUJI Bazudacura Kypa Xajak MaJaHUsITH Xa3MHACUHU M(OAATIOBYM BOCUTA
Ba IIyHTra Kypa TWJ aBJIOUIap YpTacuaarud MyHocabaTiapHU OOFJIOBUM XajKa
cudatuga Xamaa yiaap KoJaupraH Oo¥l TapkuOajapHU cakjall Ba KeWHWHTU
aBJoJIapra eTKA3WIIaH acOoCHA OMUJI XHUCOONaHMO YHUHT Kymaruaa Hadakar
XO3UPTHU JaBp MAJAHUSATH aKC ATTUPUII, OATKUM MAJaHUSTHUHT Y30K YTMUIIUIATH
XOJIATUHU XaM Oenrwiant MyMKuH. KymynaTuB (QyHKIHS T OUPIUKIAPUHUHT
Oapuacura xoc 0yJcasna, TEeKUH JIEKCUKA COXacHa sHa/ia SKKOJIPOK HaMOEH OYamu
Ba Oy kymuHuYa ¢pazeosorusMm Jjap Xamaa adopusMiaapHu KYJUTAHWIUIINA
Ky3aTWiaad. MOJOMUKH, THJI JIEKCUK OUpIUKIApU BOCHUTAacHIa TypJd
MaJaHUATIApra XOC TYyIIyHYaJap MaKMyHWHH THJ OpKalIM aHriad ojap
AKAaHMU3, TUIHUHT KyMYJISTUB (DYHKIIMSACHHU sHaJIa YyKyppOK TacaBBYp OITHII
UMKOHHUTA 3Ta OynaMu3.by xakaa TUIIIYHOC OJUMIIAPHUHT Ma3Kyp MaB3yra JOUP
0ab3u bukp-Mynoxa3zaJapuHi  TabKWIIA0  YTMOKYUMM3. Kymnanan,
A. A. YobumneBanunr ¢ukpura Kypa JIeKCMKa MOJAWN OOpIMKIaru Hapca Ba
XOJlMcanap Xamaa >KaMHUSAT Tapuxu OwWiiaH y3BUM MyHocaOatna Oyiub, Hadakart
TUJHUHT MYJIOKOT Taia0aiapy y9yH XU3MaT KWIaad, OalKuM amaniia OTTUPUIITaH
OUMTUM TaXpUOACHHM aBJIOAJAH-aBJIOJra €TKA3WIIHUHT Y3UTa XOC KYPHHHILIU
OynuO, Hr MyXMMH Ba aXaMHUSTIM >KMXAaTH MOAAUNA OOpPJIMK KaTeropusjiapu Ba
VOKTUMOMI oMWIIap OuiaH y3apo Mymrapakivkaa MaBxyaaup (6). lllynunaraexk,
I'. 1. TOMaxuHHUHT TabKUIANIAYa, THWIHUHT HOMUHATUB (aTOB) OUPIIMKIAPUHUHT
CEMaHTHK CTPYKTypacuja MyaulsiH THJI >KaMoacH WKTUMOUHN Kapaluiapuaaru
MUWUTUHA MaJaHUsTHU HGPOAAIOBUM BOKEJIUK HaMO€H Oynamu. CY3HUHT yHIOy
MabHOHU AQHTJIATYBYM KHUCMH 3Ca MaMJIAKaTHUHT Tapuxu, reorpadusicu, aHbaHa-
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JapH, XaJlK OF3aKu Wxkoau (PoJibKiIop)ra, ssbHU OOIIKAaYapoK KUIUO aiTraHa, Xajk
MaJaHUSATUTA TETUIUTH MIDTUH-MagaHuil KOMIOHEHTH OViInd MalaHUSTHUHT
axpanMmac KucMH cudatuga MabiIyM dYerapa JIoUpacuia, MaJaHUST Ba THI
MYIITApaKIUTHAA MaMIJIAKATITYHOCIHMKHUHT MaJaHUi KOMIIOHEHTH XHCOOJIaHaIn
(5). demak, MmabliyM OUp XaJIK MaJ@aHUATTa XOC KOMIIOHEHTTa Ara OYITraH THIHUHT
aTOB OMPJIMKIIAPU TapKUOAH MIJITUH-MaJaHU KOMIIOHEHTIIH JIEKCUKA €0 3bTUPOd
srunaau. [lyHra kypa, MamiIakaTIIyHOCIMKHUHT TapKUOaH MUJUIMM — MaJaHul
KOMITOHEHTJIM JIEKCUKAacu JIeraH/la CEeMaHTUKACHJla MaJaHUsTra XocC axxpaiaud
TypyBuu Oenrunap (pedepentiap)uu udoaanioBUu JIyFaBUuid OUPIUKIAp MaKMyacu
Hazapaa tyruwinaau. Llyngail kunuO, Mumuii-manaHuil XyCyCHSITHH Y3uJa aHUK
udonaa 3Ta oNaaUraH Maxcyc JyFaBUil TapkuO OUpIMKIapU KaTOpH Kyiluaaruda
OeNnruiaHagn:

* peanusnap — ¢dakaT OMp MajgaHUITra Xoc OyiraH Ba y3ra MaJaHUATIA
ydpamaiiiurad Hapcanap €Ky X0AuCcaTapHUHT HOMJIApUHU aTOBYH Cy3Iap;

* KOHHOMAMUB JIeKCUKa — aCOCHA MabHO KUXATIApU MOC KeIyBUd, OMPOK
MaJaHUN-TapUXUW TacaBBypAa (GapKiIaHyBUU Cy37ap;

* MUIIUUIUKKA XOC leKcuka — KUEcIaHa€Tral MaJlaHusATra 3 aHajnoriapura
ara OYJTraH Hapca Ba MpeIMETIapHU aHTJIaTyBUd, OUPOK (DYHKIMSICHUTA, TIIAKIINTa Ba
Hapca (MpeaMeT)IapHu OMpOp MaKcaaHu MYykaad arad Kyhumiga GpapkiaHyBUd
cysnap.

JlactaBBasn ~ peanusUlapHH  YpraHWil — XaKUJard  THIITYHOCJIApHUHT
dbuxpiapura 6atadpcuiipok Tyxtanud yrmoxkuumui. XKymianan, M. JI. BaiicOypn
KyHUJarwiapHd  pealusiap TacHHU(UTAa KHPUTHUIT MYMKHH JeTaH (GUKPHU
Owupany: MaMJIaKaTHUHT MDKTUMOUN Ba MaIaHui Xa€TUaaru Bokeasap, >kamoar
TaITKWIIOTIIAPU Ba Myaccacaap, )Kyrpoduil MacKaHap, caHbaT acapyiapu, afaouerT,
TapuUXUi IIaxciap, >kamoaT apOoOiapu, onumiiap, €3yBUMiiap, caHbBATKOpIap,
TaHUKJIW CHOpTUMIIAp, Oaauuii acap KaxpaMoHJapH, TaOuat Xoaucaiapw,
KaOWJIApHUHT HOMJIAPH, XaMJa TACHU(} TOUpACHJAH TallKapu KYNruHa OOIIKa-
OolIKa BOKeajap Ba Xoaucaliap HoMjapuaan ubopar, (2). Kypunubd typubaukwu,
peanusAnapra Xoc TYHIyHYaJapHH aHTJIATyBUM JyFaBUW OHWPIHMKIAP MKTUMOHI-
MaJlaHUW TYpMYIIHUHT Oapua xabxamapuHu kampabd onras. Peanmusimap tunmaru
Oomrka cy3mnap OusaH Kuéciaranaa, Oup TOMOHIAaH, YHUHT MPeaMeTra X0¢ Ma3MyH
KUXATH XaMmJla yjiap aHrjaTral npeaMeT, TYIIyHYa Ba XOJUCaJIapHUHT MaMJlakat
XaMJla XaJIK Xa€Th OujiaH y3BUM alloKaIopuru 6ouc gapk Kuica, O0IKa TOMOH/1aH
3ca, TapuxaH MyailssH OWp NaBpHUHT ajoxujaa Oup Oynaru cudatuga HaMoEH
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oynumm Ounan axpanu6 typanu. lllynra kypa, peanus — Oy y3ura xoc MHJLIIAN
kojopuT(6yeK)nup. Komopur neranma MyaiissH gaBpaa, maxcra ouj €xyn Oupop
HAapCaHWHT ¥3ura XOoC Oenrw Ba XYCYCHSITIIApH MaKMYH TYIIYHUJAAU. AWHaH
KOJIOPUT OPKAJIM MUJUTHN OYEKKa dra OyiraH peanus Xxocui KuauHaau. Komopur —
Oy cy3HuHT anoxuaa 0VErm 0ynuo, yHra Xoc pedepeHT BOCUTACH A aHTIIAIIMIITaH
IpeAMET MabJIyM OUp XaJIKKa, aHUK OMp Mamiiakatra, XyAyara €Ki MyaistH Tapuxui
JaBpra TaajulyKJIM SKaHJIUTH OWjaH Ky3ra TanuiaHaau. by xakna THIIIYHOC OJIUM
II.C.CadapoB kyihugaru ¢ukpHu Oungupanu: “BOKeNIMKHU HUIPOK ITHUIN Ba YHU
OWJIMITHUHT MUJUTHM-MaJIJaHu{ XyCYCUATIIAPU MyaMMOCH aciIi/1a TaIKUKOTIHIIAPHU
y30K Mmmiapaad 6epy KU3UKTUPHUO KeTMOoKAa. YOy MyaMMO XaKu/1a OuIAupUiITad
dbukpnap xap xuia, 0ab3aH 3ca 3UAIUATIUIUDP. YJTAPHUHT adpuMiIapuiia XaTrTo
Typiu XaJKJapHUHT OOpJIMKHU WAPOK 3Tl Oup-Ompura OatamMoM MOC
KEJIMAaCIUTMHYU TabKUJIAIITa XapakaT KuianHaau. bapua xankiap siroHa BOKEJTMKHA
Typan4a TacaBBYp Kuiauinaaud. MHCOH daonmuaru MabiymM MWIIUN MaJaHUAT Ba
WKTUMOUM MyXUT noupacuaa kedamau. Iy cababnum xap kanmait Typaaru Ouiaum
)apa€HUTa OuJl CTPYKTypajap, Ty3WiMajiapaa MUAJUTHA KOJIOPUT OYIUIITN TaOUANp
4)”.

Mynunraex, O. U. ScrpeboBa peanusiiap SHT KYI Ba TYJIUK MablyMOT
OepyBuM MaHOa SKaHJIMTMHU XaKuJa Ba yJIapHHU OWJIMIN OPKAIM MaMJIAKaTHUHT
XO3UPTH axBOJM XaMmJa TYpMYyII Tap3W Xakuja sHaja KYImpoK TacaBBypra ira
oymumy MyMKUHJIMTUHM —Tabkumiaau (7). P. M. bonmankuHa —y3WHHUHT
peanusNapHy Ypran- Wira JOoUp TaIKUKOTIapuaa ayTeHTUK MaTHJIApHHU YYKYyp Ba
TYIWUK TYNIYHMAacJlIHMK- Jard XoJaTjap acocaH peajusuiapra Xoc OWIMMIIapHH
eTUILIMACIIMTY OKHOaTH/1a By XKy Ira KEJUIIMHY Ba 1Ty cabab xaMm TanabaiapHUHT Oy
KaOu MaTHJIApHU YKUO TYIITYHUIIIATH XaToJIap MUKIOPHU ToOopa ommbd OopaBepaau
nerad puxpau ownaupaau (1). FOkopuma 3ukp sTwiran pukpiaapra Kypa THLIap Ba
MaJlaHUATIap Y3apo KUECIaHTaHaa peanusiiapra OyaraH HUCOATHU KyWujaaruda
Oenruiam MyMKHH:

— Peanusnapau ¢akar Oup TUI Kamoacura XOCIUTH, OOILIKAacuaa sca
MaBxkya Oyimacimk xonatu: drugstore n a store where medical presriptions are
filled and drugs and medicals are sold; most now also sell a wide variety of
merchandise (Webster’s New World Dictionary 1989.-418p.). Kypunub tTypubanku,
drugstore- nopuxoHa (anTeka) aMepHKaIUKIap MaJaHUATHAAa Hadakar TopH-
JApMOHJIAp COTHJIAJUTaH KO, OaNKUM TypJiH TOBapiapHU OJAM-COTIWCH OWJIaH
HIYFyJIJIaHYBYH CaBJO Iaxo04acH xaMm xucobJiaHaau, Oupok 0y y30eK MajaHUsITUTa
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xoc 3mac. YyHoHUM, ¥y30€K MaJaHUsATUra XOC  Xawiap  WUHTIU3Nap Exyn
aMepUKaMKIap y4YyH MYTIakKo €T TyllyH4a. Xawap opkKanu Y30eK XaJIKUHHHT
MWJUIMM aHBAHAIAPU KYy3 OJAMMU3AA TaBJajlaHagu Ba KyHuJIaruya M30XJIaHAIu:
Xawap — OUpop UIIHK OakapuIlia KYMYMIMKHUHT UXTUEPHA Oerapas UIITHPOKH,
uxTuépuil kymaru. Xajmk TamMOWWIMra Kypa, 4OWXOHanap xawap Hynu Owinax
kyputagu. Y. Xommmos, Kanbunrra kynox con (8, 517).

— Peanusanap xap MKKH TWIAa MaBxkyja OViIuO, JIKWH yrlapaaH Oupu
KYIIMMYa MabHO aHTJIATUINM OwiaH axpanud typanu: cloverleaf — 6eoda snposu
(6apeu) amepuKaluKIap MaJaHUATHAA aBTOMOOWIb WYIJIApUHUHT KECHUIIYBHUJA
XOCuJI OYran 6eda Anpo2u KYpUHUIIUAATHA yoppaxa. YOy JIyFaBuil OMPIUKHUHT
KyIIMM4Ya MabHOCH W30XJIM JIyFaT/Aa Kyiumaruva taBcuduanaau: an interchange
which, by means of an overpass with curving ramps that from the outline of a four-
leaf clover and other connecting roads, permits traffic to move or turn in any or four
directions with little interference-adj.in the shape or pattern of a leaf clover (9, 285).
FOxopuna Tabkuanad YyTUIraHUAEK, XAIKHUHT TYpMYII Tap3u, WKTUMOUN MYXUT,
aHbaHamap Ba ypd-omariap, MabHaBU-Mabpuduii Ba AUHUN Kapanuiapra OW
TyLIyHUYanap TUJ JeKkcukacuaa ¥3 udoaacunu tonaau.by sca nHcoHIapHUHT TyHE
XaKuJary y3ura Xoc¢ TacaBBypJjapyu MHBUKOCUIUD. by apa€H Typiau Tiiapaa Kau
HycuHma BOKEe OYynMIM AYHEHM MUJUTHHM KY3 OWJIaH WAPOK STUIN TaXpuOacwumaH
kenu6 yukaau. by xakaa Hemuc TunryHoc onumu Busibrensm pon I'ymO0abATHUHT
“TUnnapHUHT TYpPAU-TYMAHJIUTHINTK (akaT TOBYUUIAPHUHT TYypJAUYAIUTH 3MAac,
Oanku xap Oup MWulataard JOyHEHW  KYPUIIHUHT  Y3Ura  XOCIJIHUTHU
HATWKACUAUP IeTaH (PUKpU HEUOFIMK XaKKOHUMIMrura siHa Oup OOp aMuH
Ooynamus.Peanusnapra xoc TymyH4YaJapHu H(OAATOBUM THJI BOCHUTAJIapUHU
JUHTBUCTUK HYKTaW Ha3zapuJaH TaBCUQIIALIAAH acOCUN Makcaja — pealusuiapHU
00BEKTUB OOpIMKIAru y3ra npeaMeTiap Ba xoaucanap 1ed KapamacaaH, akCHHYA,
00BEKTUB OOPIMKHUHT pedepeHTIapy Ba Y3Ura Xxoc KucMiapu cudaruaa pukpiai
npeaMeTH OWIaH TUI UOOPACHUHMHT Y3ap0o MyHOca0aTAa OHIMMU3/a aKC 3THILWHUA
ypratuuyian ubopar. Tui peanusiapUHUHT JIEKCUK-CEMAHTHK XYCYCHUSTIApUHU
YPraHuIl MyXUM axaMHTra sra. Peanmusuiap JTMHTBOMaMITAKATIIYHOCTHKIA KEHT
UCTebMONIa OYynuImura Kapamail peaius TYUIyHYaCMHM H(OIATOBUM JIEKCUK
OMPIUKIAPHUHT JIMHIBUCTUK Ba WXKTUMOMN-MaJIaHUN TaJKUKU Xap TOMOHJIaMma
0axc-MyHO3apajiu MaB3y XucoOiaHaau. Peanust TylmryHYacCMHU MaJaHUSTHUHT
MOAIMKA aménapu cudarvia KeHr TapKaduluHU (akat xKyrpoduid, MaJaHHii-
TEHETUK, OMpOp XaJK MaJaHUsATUra XOCIMK Ba MWUIMIJIMK HYKTaW Ha3apHlaH
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yerapajaHraH XxoJjijla TacHU(Ialm opKaldu YpraHuim TYIUMK acocra oJra
smac.PeanusinapHu MaJaHUSTHUHT aloOXHa y3ura Xoc KUCMU cudatuga TapuxaH
KAMUSATHUHT MKTHUCOAUN HEru3uaa MOJJIUN Ba MabHABUA OOWIMKIAPHUHT
KaMJIaMJIAHUIIKM XaMJla MUJUIHI TAJT UIITUPOKUIATA MAJJAaHUU-T€HETUK )KUXATH]IaH
MyITapakiuk ae6 xucoobnam xous (3). lyodxacus, B. I'. KocromapoB ToMoHnAaH
peanusiiapra Oepwiran ymly Tabpud yiaapHu TacHu@IA Ba dYerapasaiira
Macajanapura aHuKJIMK KUPUTHINTa XU3MaT KWJIaau.YMyMaH OJraHja, OObeKTUB
peanusiapra Xoc JEKCUKaHUHT JMHTBUCTUK aCHEKTIa TaXJIWJI ATUIIA YJIapHUHT
CEMaHTHK CTPYKTypacuaaru pedeHeTIapHUd aHIJIall Ba (papKIallHi TaK030 Ta/Iu.
Macanan, y3uHuHT siroHa (yHUKaN) pedenerura kypa Big Ben, criket, golf cy3mapu
WHIJIA3 ~ MAaJaHUSATUIa XOC TYIIYHYAHW  aHTJATaAu;  XOHmaxmda,  YVJIOK
(kynkapu),Kypaw xKaduaap 3ca y30eK MaJaHUATHra OWJ TYIIYHYaHU H(POIATOBUN
CY3JIapHUHT STOHA pedeHeTIapu XucobiaHaIu.

Xyaoca. Hodwnonmoruk #HyHamumgarn Tanabajiapra WHIVIM3 —TUIWHU
ypraruiijia JUHTBOMaMJIaKaTITYHOCTUK aCTIEKTUHUHT Y3UTa X0C YPHU Ba TabJIUMHU
)apa¢HUra TaTOMK STUIUIINHU alfHAH THJ peaUsIapUHN YPraTHIll MyaMMOJapu
OwiaH y3BUW  OOFNMWK paBumga EpuTHO OepuiiHM Makcaara MyBouK 11e0
xucobnaimus. lllyHra kypa, TUI peanusuiapuay UhoaaTOBIHN JIEKCUK OUPIIUKIaApHU
JIMHTBUCTUK AaCMEKT/a TAJKUK OSTHUIA yJIapHU MYyalssH JaBp HYKTaW Ha3apJliaH
ucTopusmiiap €xyn Heoarusmuap cudaruna YpraHuu, YJIapHUHT CEMaHTHK
CTpYKTypacugaru pedepeHTiiapra XOC YHHMKal Ba YHHMBEpCAl XYCYCHUSTIApHU
peanus TylIyHYacura HucOaTaH aHUKJIam Ba (apkiall, sICAUIAIIN TypJIapyUHU
aHUKJal, agabuil TUIIHUHT ajoxuja JEKCHK-CEMaHTHK Typyxjapu cudaruia
yprauui Ba TacHuGIan xxou3. [yHUHTACK, THIT pealTUssIapUHUHT OHOMACHUOJIOTHK
KUXATIApU TYpJId MKTUMOMK-MAJIaHWi acnekTiapaa “Y3HUKMX Ba Y3TraHUKHA
TylIyHYaJlapura HucOaTaH aHUKJIAHUIIM Hazapjaa Tytuiaan.Tun peanusiiapu
MaJaHHUATIAPAPO MYJOKAT JKapaéHHWJa MWUIMA MaJaHUATHHHT  y3Ura XocC
KOMITIOHEHT/Iapu cudarua ypranuinaan. MogOMUKH, TyHE XaKugaru OuaIuMiIapHu
TypJId WKTUMOUM-MaJaHUN KOHTEKCTJIapJia aliHaH Oup-OupuUra Moc KeJIMaciurH,
KacOuil MyJOKaT Joupacuja Hapcajap Ba XOJUCAJapHH Y3Wra XOC paBHILIA
TacaBBYp JTHJIMINK OWJIaH OOFJIMK XKapaCHIApPHUHT OOBEKTUB Ba CYOBEKTHB
OMWUIAPUHU KUECHM YPTaHUIIHU TAKO30 JTaau. XyJUlac, Tl peAIHSIApUHU
JIMHIBUCTUK Ba WXTUMOMMN-MAJIAHUM KOHTEKCTJIAPJA YpraHWull OpPKaJIW y3ra THIl
coxubalapy HUTOXHJIa MaBXyJl OOPJIUKHU TaKPOPAH TACABBYP ATUII UMKOHUSITH
naiiio 6ymanu. Jlapxakukar, TUI peanusuiapuid U oaaioBUH JIECUK OUPIUKIIApHU
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JVHTBOMAMIIAKATIIYHOCIAMK AacleKTHAaH Keaud YMKKAH XO0J4a TaJKUH JTap
DKAHMM3, ylapJard MUJUIMH-MaJaHUM CEMaHW AaHUKIAIlJa aHbaHABUU Ba
VOKTUMOUW-TApUXUN accolManusiapra TasHMIIMMU3Ia TYFpPU Kemaau. Maskyp
accoluanusiap Kymargaa aipum €H101I TyIIyHYaJIapHU OWIIMII OpKaJId MUJUTUN
y3ura XOCInuK, IbHH “Y3IUTUHU aHTJIall MyMKUH OYiaau.
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